
Сейчас мы находимся в королевском замке, чтобы сообщить, при каких условиях образуются
кристаллы маны, и как я это выяснил.

"Воистину удивительно... так вот как образуются кристаллы маны..." (Дис)

"Конечно, кристаллы маны добываются из шахт. находящихся около вулканов или около
больших разломов. Однако я никогда не задумывался об этом." (Руперт)

"Шин, как ты это понял?" (Августо)

Дядя Дис, Рупер, командир магического подразделения, Гас и я – все собрались в королевском
замке, чтобы обсудить проблему производства мана-кристаллов. Руперт присутствует на этой
конференции, потому что обладает абсолютным авторитетом в вопросах. касающихся магии.
Кажется, что добыча кристаллов и их продажа также находится в его компетентности. Кстати,
сейчас я одет в максимально формальную одежду, в которую я переоделся на посту охраны,
направляясь сюда. Из гостей тут были только я, бабушка и дедушка. Сисиль и Мария сейчас
играют с Мэй и Элли в комнате Гаса.

"Ну, если всё приняло такой оборот... то я должна задать один вопрос." (Мелинда)

"Мелинда так сильно напряглась... Мне даже страшно представить, что она сейчас скажет."
(Августо)

"Мы уже знаем, как создавать кристаллы маны, так почему Шин должен говорить об этом?"
(Мелинда)

"Это действительно пугает..." (Дис)

Гас и Дис застыли в удивлении. На лице Руперта показалась легкая растерянность...

"Ваше величество, что с вами? Почему вы так нервничаете? Разве это не открытие века?"
(Руперт)

"Это так, но... Руперт, разве ты не опасаешься безрассудности Шина?" (Дис)

"Если дело касается Шина, то магия, которую он применил на сторожевом посту, это только
цветочки... Возможно, что из-за этого открытия пойдут возмутительные слухи." (Августо)

"Что вы сказали?! Это только цветочки?!" (Руперт)

Руперт внезапно сильно напрягся. Однако бабушка, не обращая на это никакого внимания,



начала свой рассказ.

"Всё началось с того, что Шин получил кристалл маны в академии. До этого Шин совершенно
не знал о существовании кристаллов, поэтому он сразу же заинтересовался данным вопросом."
(Мелинда)

"Заинтересовался..." (Дис)

"Отец?" (Августо)

Дядя Дис пробормотал что-то невнятное.

"Вы все слышали о детстве Шина?" (Мелинда)

"Да, в особняке Клодов." (Дис)

"Если Шин заинтересовался в чём-то, то он не остановится, пока досконально это не изучит..."
(Августо)

"В этот раз всё было точно также." (Мелинда)

"Это так... Мелинда тогда говорила правду." (Дис)

"Подождите, но что в этом плохого?" (Мерлин)

Дядя Дис согласился с бабушкой, но дедушка настаивал на своём.

"Мерлин не разбирается в кристаллах маны или магических механизмах. Я помню, как он
кричал, что магия является магией только в том случае, когда ты сам её используешь!’"

"Дедушка..." (Шин)

"Мудрец, и правда, говорил такое?" (Руперт)

"Отмахнуться от всего - это ответ, который можно было бы услышать от него в годы его
молодости. Тогда он был ещё той занозой..."

"Хо-хо... пожалуйста, продолжайте..." (Мерлин)



Ой, мы немного отвлеклись.

"Это моя вина. Как только я услышал о кристаллах маны и о том, насколько они редкие, я
сразу подумал о том, что могу с этим сделать... где мне их раздобыть... где их можно достать...
как их получить? (Шин)

"И?" (Дис)

"Мне показалось странным, что кристаллы находят только случайно, поэтому я решил, что
должны быть какие-то условия для их создания." (Шин)

"Но... имея на руках только это..." (Руперт)

"Даже этого для Шина будет достаточно. Так ты выдвинул какую-то гипотезу?" (Дис)

Как и ожидалось, дядя Дис знает меня с самого детства. Ему не составит труда понять мой ход
мыслей.

"Да, на тот момент это была гипотеза. Однако потом он начал расспрашивать меня, как и где
добывают кристаллы маны, и..." (Мелинда)

Бабушка сделала паузу, дав Дису немного перевести дух.

"Он протестировал данную гипотезу." (Мелинда)

"Протестировал?" (Руперт)

"Что?!" (Дис и Августо)

Дядя Дис и Гас сразу всё поняли, но Руперт всё ещё находился в прострации.

"Да... я протестировал гипотезу... и создал кристалл маны." (Шин)

"Ты создал кристалл манны?!" (Руперт)

"Естественно..." (Дис и Августо)

"Ваше высочество, ваше величество, вы верите ему? Он только что сказал, что ему удалось
создать искусственный кристалл маны!" (Руперт)



Руперт недоумевающе смотрел на дядю Диса и Августо. Наконец, они тоже посмотрели на
него.

"Ну, это же Шин." (Дис и Августо)

Синхронно сказали они.

"Это разве является веской причиной?" (Руперт)

"Лишь человек, не знающий Шина, способен усомниться в данном утверждении..." (Августо)

"Шин Валфорд – это человек, который совершает безумные поступки спокойно и без всяких
раздумий." (Дис)

"Но даже так..." (Руперт)

"Просто сдайся, прими это как должное. То, что он создал кристалл маны, является
абсолютной правдой." (Мелинда)

"Слушаюсь!" (Руперт)

Руперт - глава магического подразделения - тут же замолчал, как только бабушка сказала своё
слово. Даже лучшие маги страны не могут пойти против неё...

"Я просто выдвинул гипотезу, потом провёл эксперимент, подтвердил свои соображения и, в
результате, узнал условия создания мана-кристаллов." (Шин)

"От открытия условий формирования кристаллов... до производства физических копий... Это,
безусловно, очень удивительно..." (Руперт)

"Даже если так... ты должен быть аккуратнее." (Дис)

"Я не собираюсь продавать эти искусственные кристаллы или что-то в этом духе. Однако
данное производство просто необходимо." (Шин)

"Разве?" (Дис)

"Безусловно." (Шин)

Хотя существуют другие материалы, необходимые для создания устройства беспроводной



связи, искусственные кристаллы являются первостепенной задачей.

"В любом случае, секрет производства кристаллов не может быть раскрыт... Чтобы оправдать
резкий скачок в количестве кристаллов, мы объявим, что после исследования многих областей
мы обнаружили огромный источник кристаллов маны, глубоко под землей, рядом с вулканами
и линиями разломов. Кроме того, мы объявим, что во время раскопок, проводимых магическим
подразделением, удалось более тщательно исследовать кристаллы и подтвердить открытие
Шина." (Дис)

"Что? Вы собираетесь упомянуть моё имя?" (Шин)

"Разве это не ты раскрыл секрет кристаллов маны? Титул "Король магов" получил огромную
известность. Следовательно, даже если твой список достижений повысится, это никак не
повлияет на твою повседневную жизнь." (Дис)

Но это вина дяди Диса, что этот "король магов" получил такую известность!

"Кроме того, даже если всем станет известно, кто научился создавать кристаллы маны, и ты
станешь лакомой целью для наёмных убийц, сама мысль, что кто-то сможет тебя убить или
ранить – абсолютный абсурд." (Дис)

"Руперт, даже несмотря на то, что ты будешь занят подавлением демонов, я хотел бы, чтобы ты
тщательно изучил условия и процесс создания кристаллов. Если возможно, я также хотел бы
попросить тебя создать место, которое будет идеально соответствовать данным условиям."
(Август)

"В магическом подразделении есть люди, которые на данный момент не участвуют в битвах.
Мы наймём их и приставим наблюдать за производством." (Руперт)

"Понял, если это всё, то это открытие, которое потрясёт страну... нет, целый мир." (Дис)

"Чего?" (Шин)

"Ох, ещё кое-что, Руперт, ты не должен никому говорить, что Шин – создатель кристаллов
маны, понял?" (Дис)

"Конечно, хотя я думаю, что мне всё равно никто бы не поверил..." (Руперт)

Сестренки Сисиль тоже говорили мне, что они очень заняты сражениями с демонами, но,
похоже, я нечаянно увеличил их рабочую нагрузку. Я чувствую себя очень неудобно.

"Это открытие раз и навсегда изменит магические механизмы." (Руперт)



"В последнее время, мне кажется, что производство магических механизмов прекратилось.
Однако это может измениться благодаря Шину." (Мелинда)

"Именно так! Шин!" (Августо)

"Что?" (Шин)

"Не мог бы ты установить такой же роскошный туалет, как и в вашем доме, в уборную замка?"
(Августо)

"Почему именно сейчас?" (Шин)

"Просто Мэй убедила мою маму, что нам это очень необходимо." (Августо)

"Теперь Юлия завидует вам... Плачу за всё. Договорились?" (Дис)

"В таком случае вы должны спросить новоиспеченную торговую компанию." (Мелинда)

"Хорошо! Вы не хотите продать свой туалет?" (Дис)

"А не получит ли компания дополнительный престиж, если первым клиентом будет член
королевской семьи?" (Мерлин)

"Понял, я хотел бы сделать заказ для компании Шина." (Дис)

"Тем не менее ... устройство связи все еще продается только между государствами? Таким
образом, первым предметом, проданным широкой публике, будет туалет..." (Шин)

Какая сомнительная линейка продуктов...

"Что ты несёшь, Шин! Разве ты не понимаешь всё величие этих туалетов?" (Августо)

"Я совершенно согласна с Августо. Чудо использования этого туалета в первый раз... Это
воистину самый потрясающий волшебный механизм, который ты когда-либо создавал."
(Мелинда)

"После этого другие туалеты стали непригодными..." (Мерлин)

"Когда я думаю о том, как этот туалет будет стоять в ванне королевского дворца... я впадаю в
абсолютный восторг." (Дис)



"Разве это настолько потрясающе?" (Руперт)

"О, разве ты не использовал его раньше, Руперт? Ну, туалеты будут находиться в свободной
продаже, поэтому ты обязательно должен купить один." (Дис)

"Если ваше величество так высоко это ценит, то я бы хотел приобрести его во что бы то ни
стало. С нетерпением ожидаю такой возможности". (Руперт)

Вокруг туалета поднялся сильный ажиотаж. Ну, это вещь из моего предыдущего мира. У меня
нет никаких сомнений, что она получит большую популярность.

"Будете ли вы продавать что-то ещё?" (Дис)

"В дальнейшем мы собираемся продавать холодильники." (Мелинда)

"Холодильники?" (Дис)

"Грубо говоря, это обычная коробка. Однако внутри находиться магический механизм, который
отвечает за производство холода. Если налить туда воду, то она леденеет, и получившийся лёд
охлаждает холодильник изнутри." (Мелинда)

"Выйти из ванной и выпить прохладного эля... Райское наслаждение." (Мерлин)

Дядя Дис и Руперт сглотнули.

"Ладно, холодильник, но... холодный эль после ванной..." (Дис)

"Даже одна мысль об этом вызывает у меня жажду." (Руперт)

"Хо-хо, мы собираемся распродать их довольно быстро. Вы не хотели бы купить его сейчас?"
(Мерлин)

Таким образом, бабушка и дедушка смогли заинтересовать всех нашими новыми продуктами. Я
слышал, что магазины скоро откроются. Интересно, стоит ли нам всерьез взяться за рекламу?

"Отец... Ты отошёл от темы..." (Августо)

"Да? И правда. Но это потому, что магические механизмы Шина абсолютно новаторские. Меня
они сильно заинтересовали." (Дис)



"Магические способности Валфордов поражают, но даже так... механизмы Шина просто вне
конкуренции." (Руперт)

Каждый раз, когда дело доходит до магических механизмов, у меня такое чувство, что я всех
обманываю. Мне неудобно, когда меня так хвалят.

"Даже с учетом всего этого я бы никогда не подумала, что он раскроет тайну кристаллов...
Хотя я и являюсь его опекуном, но даже мне страшно, что творится у него в голове." (Мелинда)

"Неужели? Может гениальность Шина проистекает из отсутствия здравого смысла?" (Дис)

Давайте просто согласимся с этим. Даже если я скажу, что беру идеи из своей прошлой жизни,
они, наверное, мне не поверят.

"Ну, мы закончили?" (Дис)

"Да." (Мелинда)

"Согласен, пока всё." (Шин)

"Хорошо, мы также свяжемся с институтами магии и наук в каждом государстве, и
расследование Руперта станет известно всему миру." (Дис)

"Конечно!" (Руперт)

Институт магии и наук имеет штаб-квартиры по всему миру. Похоже, что они делятся любой
новой информацией, особенно когда дело касается какого-то серьёзного открытия. Руперт
вышел из зала заседаний, чтобы начать исследование кристаллов и связаться с институтом.

"Ну, раз всё решено... Давайте пойдём к Мерлину в гости, попаримся и выпьем холодного эля.
Вы согласны с моим предложением?" (Дис)

"Так! А что насчёт других важных дел?!" (Мелинда)

"Я уже всё закончил, так что давай, идём!" (Дис)

"Ха, ты не исправим... Я предоставляю тебя Мерлину." (Мелинда)

"Хо-хо, какая ты грубая..." (Мерлин)



"Что ты сказал?" (Мелинда)

"Нет-нет... Шин, пойдём, нам пора." (Мерлин)

"Хорошо, мы с Сисиль сейчас придём. Встретимся дома." (Шин)

"Ммм..." (Мерлин)

Пробормотал дедушка и телепортировался домой, а мы с Гасом отправились в его комнату. Как
только я открыл дверь, на меня прыгнула Мэй - хорошо, что я успел поймать её.

"Ох! Шин! Давно не виделись!" (Мэй)

"И правда... давно. Ты, как обычно, такая энергичная." (Шин)

"Ага!" (Мэй)

"Давно не виделись, Шин." (Элли)

"Давно не виделись, Элли." (Шин)

"Кстати, Августо выглядит как-то странно… что-то случилось?" (Элли)

Сказала Эли, наблюдая за молча стоящим Гасом. И правда - на него это не похоже. Обычно он
бы поругал Мэй за то, что она так прыгает на людей.

"Нет...просто произошло кое-что невероятное, и я ещё не отошёл от этого." (Августо)

"Что-то невероятное?" (Элли)

"Ну... отчёт..." (Августо)

"Отчёт?" (Элли)

"Шин..." (Августо)

"Что Шин?" (Элли)

"Он раскрыл тайну создания кристаллов маны." (Августо)



Что? Почему они замолчали?

"Чего?!" (Мэй и Элли)

Даже Мэй была удивлена. Я думаю, что даже маленькие дети знают про кристаллы маны...

"Создание кристаллов маны? Это же великая тайна, которую никто не мог понять!" (Элли)

"Я тоже об этом знаю! Исследователи всего мира веками пытались разгадать этот феномен, но
никто так и не смог этого сделать!"(Май)

"Но Шин, который только сегодня узнал о существовании кристаллов, решил эту загадку."
(Августо)

"Только сегодня? Как ты смог так быстро решить такую сложную задачу?" (Элли)

"Ну, это же Шин." (Сисиль)

"Да... И правда..." (Элли)

"Неужели вам достаточно такого объяснения?" (Шин)

"А?" (Мария)

"Ну да, это же Шин..." (Элли)

Мария и Элли наклонили головы, словно спрашивая меня, что тут непонятно. Да! Мне
совершенно не понятно!

***

На следующий день, после того как Мария и Элли дали мне оценку, которую я так и не понял,
я отправился к кузнецу Бину.

"О, Шин, как у тебя дела? Ты опять что-то придумал?" (Бин)

Я хочу, чтобы он сделал для меня первый прототип устройства беспроводной связи.



"Да, как ты знаешь, я занимаюсь продажей магических механизмов, и мне абсолютно
необходимо иметь студию для разработки новых устройств и их производства. Я хочу
попросить у тебя помощи с этим вопросом и сделать основным поставщиком товара для нашей
компании. Я понимаю, что вы уже делаете снаряжение для королевства… понимаю, что вы
довольно заняты... Но я не знаю никого, кто заслуживал бы большего доверия, чем ваша
кузница. Я очень извиняюсь за свою наглую просьбу." (Шин)

"Да что ты такое говоришь? Наличие процветающего бизнеса никогда не повредит. К тому же,
все идеи, которые ты предлагаешь, являются захватывающими, и любой ремесленник жаждет
испытать их!" (Бин)

Сказал он, громко смеясь. Я так благодарен, даже не знаю, что сказать… Я так благодарен
судьбе за таких знакомых… Тем не менее, они часто доставляют неприятности... К слову,
последнее время про демонов ничего не слышно. Они что, сдались после того, как мы дважды
их победили? Они что-то планируют? Я всё-таки не думаю, что враги просто так сложат руки.
Поэтому лучше рассматривать это затишье, как время для подготовки до следующего
нападения. Именно из-за этого устройство беспроводной связи должно быть немедленно
подтверждено и введено в практическое использование.

"Ты же уже создал механизм для передачи сообщений?" (Бин)

"Ох, он не был настолько эффективным... У этого передатчика возникают большие проблемы,
когда дело касается больших расстояний..." (Шин)

Мистер Бин уже дрожит в нетерпении, поэтому я сразу перешёл к основному блюду.

"Я думал о создании передатчика, но его беспроводной версии." (Шин)

"А... я!" (Бин)

Бин сильно напрягся.

"Поскольку текущему передатчику требуется провод: он является статичным, но если я сделаю
его беспроводным, то он станет портативным. Я хочу... хочу создать такое устройство." (Шин)

"Так вот почему ты пришёл сюда... Уже всё спланировал?" (Бин)

"Да, что касается этого..." (Шин)

Каждое устройство будет обладать уникальным номером. Отправляющая сторона сможет
присоединиться к определённому устройству связи, указав уникальный номер и передав его.
Также будут добавлены общие номера. Это позволит обмениваться информацией
одновременно. Проще говоря, Шин использует принцип разных частот. Он будет работать
благодаря мана-кристаллам, постоянно подающим энергию.



"Проще говоря, я хочу, чтобы передатчики смогли вычислять эти уникальные номера, потому
что именно на них строится принцип их работы." (Шин)

"Ты собираешься использовать мана-кристаллы? Разве это не сделает твои передатчики
ужасно дорогими?" (Бин)

"Это не проблема. Мы ещё не уверенны, но есть вероятность, что мы обнаружили огромное
месторождение кристаллов." (Шин)

"Что? Неужели секрет создания кристаллов был раскрыт?!" (Бин)

Все звуки в кузнице сразу стихли.

"Нет! Это не то, что вы подумали! Я просто заметил некоторую связь между теми местами, где
добываются мана-кристаллы и их месторождениями ... Но это теория пока ещё не
подтвердилась." (Шин)

"Даже так… это потрясающее открытие! Шин, ты просто нечто." (Бин)

"Ну..." (Шин)

Мистер Бин, смеясь, громко похлопал меня по спине. Больно! Почему мускулистые ребята так
сильно любят поддерживать знакомых таким образом.

"Какое великолепное открытие! Если количество кристаллов увеличится, то их цена упадёт. А
это, в свою очередь, сделает мана-кристаллы более привлекательными и доступными для
исследования и использования. Разве это не поворотный момент в истории?" (Бин)

Все в кузнице сильно взбодрились от идеи дешёвых кристаллов маны. Как и следовало ожидать
от мастеров. Я думаю, это было весьма ожидаемо, что они захотят попробовать
проэкспериментировать с ними.

"Для начала давайте поговорим о беспроводном устройстве." (Шин)

"Отлично! Положись на нас!" (Бин)

"Есть ещё одна вещь, о которой я хотел бы попросить..." (Шин)

"А? Что-то ещё?" (Бин)

"Да, но я думаю, что вам не составит труда сделать это." (Шин)



Потом я заказал ещё кое-что. Бин закончил эту работу за пару минут, и я отправился домой.

***

"Добро пожаловать домой." (Сисиль)

"Добро пожаловать." (Слуги)

Когда я вернулся, меня встретили слуги во главе с Сисиль. Очевидно, что она полностью
свыклась с жизнью в нашем доме.

"Привет, я вернулся. Мне кажется, что ты уже хорошо ладишь со всеми." (Шин)

"Да! Однако это всё благодаря тому, что все были так добры ко мне." (Сисиль)

"Конечно. Юная госпожа зависит не только от своего мужчины. Она имеет репутацию святой,
которая спасает мир и поддерживает вас, господин Шин. Мы, слуги, заботимся о вас не только
потому, что вы являетесь невестой молодого господина, но и потому, что мы уважаем вас как
женщину. Для меня большая честь служить вам." (Марика)

Марика и остальные горничные энергично закивали. Я очень рад, что другие женщины так
высоко ценят Сисиль.

"Я буду поддерживать юную госпожу изо всех сил. Поэтому, господин Шин, пожалуйста,
расслабьтесь." (Марика)

"Большое вам всем спасибо! Я сделаю всё возможное!" (Сисиль)

"Да, юная госпожа должна сделать всё возможное, чтобы обеспечить нас преемником!"
(Марика)

"Вы не так поняли!" (Шин)\

Я обменялся ещё несколькими фразами со слугами и вместе со смущенной Сисиль вышел из
комнаты. Бабушка уже ждала нас, громко смеясь.

"Ха-ха-ха! Мне кажется, что она полностью приспособилась к жизни в нашем доме." (Мелинда)

"Ах... это не так! Для того самого ещё слишком рано!" (Шин)



"Стоит признать, что это хорошая идея: отложить планы на ребенка до конца всей этой
неразберихи с дьяволами. Сисиль всё-таки является отличным воином. Нам ещё понадобятся
её навыки." (Мелинда)

"Дети... но..." (Сисиль)

"Бабушка, хватит! Хватит подкалывать Сисиль!" (Шин)

"Я не собираюсь шутить о таком серьёзном вопросе. Сисиль — важный фактор в борьбе с
демонами. Ее беременность сильно ударит по нашему военному потенциалу." (Мелинда)

"Ну, это конечно так..." (Шин)

"Теперь ответь мне, где ты был последние два часа?" (Мелинда)

"Я зашёл в кузницу Бина, чтобы он кое-что для меня сделал." (Шин)

"И что именно?" (Мелинда)

"Вот, посмотри." (Шин)

Попутно рассказывая, как прошёл мой день, я вытащил из пространственного хранилища мой
заказ. Я зачаровал его, как только он был сделан.

"Сисиль." (Шин)

"Да!" (Сисиль)

Я позвал Сисиль, которая летала где-то в облаках, и показал ей предмет, который я сделал для
нее в кузнице Бина.

"Вот. Это подарок для тебя, Сисиль." (Шин)

"Подарок? Ожерелье?" (Сисиль)

"Да, я его зачаровал." (Шин)

"Зачаровал?" (Сисиль)



"Да, я зачаровал его на удаление инородных веществ. Оно позволит выводить токсины и
посторонние вещества, проникающие в твоё тело." (Шин)

"Это..." (Сисиль)

"С этого момента мы, вероятно, всегда будем в центре сражений. Нашими врагами будут не
только демоны... Мне больно об этом говорить, но я не хочу ни о чём жалеть." (Шин)

Сказав это, я одел ожерелье на её шею. Поскольку это не только полезный предмет, но и
аксессуар, дизайн тоже был симпатичный.

"До сих пор мы только и делали, что защищали наш мир от атак демонов, но теперь мы должны
защищать и себя." (Шин)

Ей понравилось? Как бы так выразиться... это же не только подарок. Это в первую очередь
средство для защиты. Пока я был окружён такими пессимистичными мыслями, Сисиль
радостно обняла меня, растопив все мои заботы.

"Спасибо тебе! Шин так добр ко мне... Я так счастлива..." (Сисиль)

Сказала она, держа меня в объятиях. Отлично, кажется, что ей понравилось.

"Оно всегда работает и его можно носить постоянно. Не только яды будут неэффективны, но и
любые болезни." (Шин)

"Стоп, оно работает само?" (Сисиль)

"Ожерелье использует для работы мана-кристалл." (Шин)

"О, боги! Ожерелье с кристаллом!" (Сисиль)

Как только я рассказал ей о кристалле, она отошла от меня и начала тихо рассматривать
ожерелье.

"Ох, я вижу, маленький мана-кристалл на обратной стороне... Но зачем ты использовал
кристалл?" (Сисиль)

"Сможешь ли ты сознательно применить очистку от токсинов, если тебя отравят? Кроме того,
что насчёт снотворного? Его можно легко добавить в еду или напитки." (Шин)



"Конечно... тогда будет слишком поздно." (Сисиль)

"Поэтому, если он не будет работать постоянно, то в этом нет никакого смысла. Хотя я долго
думал о создании такого устройства, я смог реализовать свою идею только сейчас." (Шин)

"Да?" (Сисиль)

"В последнее время появилось много людей, которые нацелены именно на Сисиль. Я не
позволю им причинить тебе вред..." (Шин)

"Шин!" (Сисиль)

Сисиль опять обняла меня.

"Шин, я так счастлива." (Сисиль)

"Несмотря ни на что, я защищу тебя." (Шин)

"Да, пожалуйста, защити меня... и не отпускай." (Сисиль)

"Сисиль..." (Шин)

"Шин..." (Сисиль)

"Кхе-кхе!" (Марика)

Точно, мы же в гостиной!

"Вы, кажется, в довольно хороших отношениях, если даже не замечаете стоящих около вас
людей." (Мелинда)

"Как слуге, мне приятно видеть хорошие отношения между Шином и юной госпожой."
(Марика)

Пока бабушка была в шоке, Марика и другие слуги смотрели на нас с умилением.

"Снова... я снова сделала это..." (Сисиль)



Очевидно, что Сисиль слишком смущена, чтобы смотреть на кого-либо, она, покраснев,
закрыла лицо руками.

"Тем не менее ... Это довольно необычный способ использования кристаллов..." (Мелинда)

"Ох, я сделал кое-что и для вас." (Шин)

Аксессуар бабушки был менее привлекательным, чем у Сисиль. Что касается дедушки, он не
получил аксессуара, для него было кое-что более простое.

"Даже для нас?" (Мелинда)

"Хо-хо... Нам тоже кто-то угрожает?" (Мерлин)

"Как я уже говорил ранее, зачарование устраняет чужеродные патогены, которые проникли в
ваше тело, поэтому вы не сможете заболеть. Вы — люди пожилые, поэтому должны заботиться
о своём здоровье." (Шин)

Да, это устраняет "посторонние объекты", которые проникли в тело. Это также включает в себя
уничтожение патогенов. Я боюсь, что они заболеют, они ведь уже не молодые. Я хотел бы
защитить их.

"Ты волнуешься о моём здоровье..." (Мелинда)

"Безусловно... он стал хорошим человеком..." (Мерлин)

Дедушка и бабушка расплакались. Наблюдавшие за этим слуги, улыбались от умиления...

"Ах, да. А это для тебя." (Шин)

"И для меня?! Это слишком! Такие дорогие вещи… Мы..." (Марика)

"Это потому, что этот дом полностью держится на тебе. Если бы не ты, то дом давно бы уже
рухнул, поэтому всегда надевай это. Это приказ." (Шин)

"Господин Шин... спасибо за заботу." (Марика)

"Спасибо!" (Слуги)

Отлично, теперь семья Валфордов защищена.



"Ты так добр." (Сисиль)

"И?" (Шин)

"Да ничего. Просто именно поэтому я так люблю тебя." (Сисиль)

"Спасибо." (Шин)

"Угу-угу..." (Сисиль)

Наконец успокоившаяся Сисиль кажется счастливой.

"В любом случае, устранение чужеродных веществ... если подумать... НЕТ! НИ ЗА ЧТО! ЭТО
НЕВОЗМОЖНО!" (Мелинда)

"Что случилось, бабуль?" (Шин)

Она что-то поняла и закричала, хотя совсем недавно была глубоко впечатлена моим подарком.
Что? Что она заметила?

"Удаление чужеродных веществ... Включает ли это в себя твоё чужеродное вещество...
Является ли... как бы... удалением из тела Сисиль..." (Мелинда)

"Бабушка! Ты всё не так поняла?" (Шин)

"У тебя не было таких намерений?" (Мелинда)

"Да я сам только что про это подумал!" (Шин)

Конечно, всё, как она говорит! Это не "яд", а "чужеродное вещество". Неудивительно, что меня
заподозрили в такой цели! Проклятье... Будут... будут ли меня презирать за это? Я с ужасом
посмотрел на Сисиль.

"Шин..." (Сисиль)

Она смотрела на меня лихорадочными глазами. Если она продолжит так на меня смотреть...
я… я...

"Си..." (Шин)



"Ты… ты идиот!" (Мелинда)

Бабушка сильно ударила меня по голове.

***

В этот день Сисиль ушла к себе домой. У ожерелья был обнаружен один изъян... И хотя эффект
зачарования сам по себе был хорошим, но бабушка продолжала причитать, что я должен
думать, как пройдёт мой первый раз, а также как себя будет чувствовать девушка. Несмотря на
выше сказанное, она дала нам своё согласие. Раньше бабушка запрещала непристойности,
потому что боялась потерять такого сильного бойца как Сисиль... но сейчас... Тем не менее,
хотя мы и получили разрешение...

"Доброе утро, Шин!" (Сисиль)

"Доброе утро, Сисиль." (Шин)

Я слишком смущаюсь, чтобы смотреть ей в лицо!

"Эй! Вы опоздаете, если будете бездельничать! " (Мелинда)

Это всё бабушкина вина! Из-за боязни я не могу связать двух слов и сказать Сисиль, что я
чувствую.

"Ну, тогда... Мы пошли." (Шин)

"Хорошо, идём." (Сисиль)

"Будьте осторожны." (Мелинда)

"Хо-хо, повеселитесь!" (Мерлин)

Как только мы покинули дом, Сисиль взяла меня за руки... Я думал, что уже привык к этому,
но ... Из-за вчерашнего открытия я стал более серьёзно к этому относиться. Сисиль тоже
немного нервничает. Некоторое время мы шли молча из-за смущения, пока я наконец не
пришёл в себя и не заговорил первым.

"Слушай, Сисиль." (Шин)

"Да, ауч!" (Сисиль)

... Она прикусила язык. Это было забавно, поэтому я засмеялся.

"Ахахаха!" (Шин)

"Ну Шин!" (Сисиль)



"Ха-ха, извини, я просто вспомнил, как я признавался тебе." (Шин)

"Ох... Я тогда тоже прикусила язык..." (Сисиль)

"Кстати, Сисиль, ты не возражаешь полагаться на силу моих плеч?" (Шин)

"Силу твоих плеч...?" (Сисиль)

Скорее всего, мы подумали об одном и том же, как только бабушка дала нам свое разрешение.

"Я имею в виду, что мы обручены. Ведь так?" (Шин)

"Да." (Сисиль)

"И когда эта каша с демонами закончится, мы проведём свадьбу, верно?" (Шин)

"Да, верно." (Сисиль)

"Итак... Рано или поздно... мы сделаем это... Я прав?" (Шин)

"Ээээ ..." (Сисиль)

"Это ожерелье... Такой эффект был непреднамеренным, но ... нам не нужно заставлять себя."
(Шин)

"А мы и не заставляем!" (Сисиль)

Сисиль отчаянно пыталась меня убедить, что я всё не так понял.

"Это нормально, потому что это естественно ... это зависит от атмосферы ... Если два человека
взаимно желают друг друга и уже не могут себя контролировать... им не нужно думать об этом
как об обязательстве." (Сисиль)

Ответила Сисиль, после минутной паузы.

"Разве это так ...? Я думал, что это что-то неправильное." (Шин)

"Да, но это же совершенно нормально между девушкой и парнем или мужем и женой."
(Сисиль)

Делать такое с девушкой... Даже просто думая об этом ...

"Давай мы не будем с этим торопиться, чтобы не переусердствовать... Как ты считаешь?" (Шин)

"Шин... Да! Хорошо!" (Сисиль)

Сказав это, она обняла меня за руку.

"Шин, ты такой добрый..." (Сисиль).

"Разве?" (Шин)

Из-за того, что она была так близко ко мне, я чуствую что-то... мягкое...

"Я действительно счастлива, что мой парень такой заботливый и нежный." (Сисиль)



"Сисиль..." (Шин)

Стоять! Я не думаю, что смогу больше сдерживаться! Успокойся! Только успокойся! Нет! Мы
только что решили, что не будем торопиться. Сейчас не время для сомнений.

"Ха-ха... молодёжь сейчас такая горячая..." (Бетси)

"А они случайно уже не ...?" (Хелен)

"Наконец-то! Как же интересно!" (Агата)

Подобные разговоры были слышны отовсюду.

"Подло! Делать такое...на улице ..." (Дженис)

Услышав это, Сисиль немного отошла от меня. Фуф, это было опасно! Я еле сдержал себя... По
пути в академию мы уже больше не говорили, потому что Сисиль была слишком смущена, а я,
вообще, чуть не умер.

"Доброе вам утро. Что-то не так? Почему ваши лица такие красные?" (Мария)

"Я… да нет! Всё не так!" (Сисиль)

"Хм, правда? Что ж, займемся этим позже… есть разговор." (Августо)

"Разговор?"

Все уже собрались в классе. На фоне школьной формы сильно выделялась разовая пижама...
Опять!

"Алиса! Пижама!" (Шин)

"Что? Ну почему! Почему вы молчали?!" (Алиса)

"Второй раз за неделю!" (Августо)

"Я больше не буду! Идиотка!" (Алиса)

Прокричав это, она телепортировалась домой.

"Гас, ты говорил..." (Шин)

"Я думал, что человек, которому в прошлый раз сделали строгое замечание, будет хоть
немного внимательнее." (Августо)



"Из-за неё ты прервался." (Шин)

"Ну, это чрезвычайная ситуация, я хочу, чтобы все об этом узнали. Я подожду, пока Корнер
переоденется, прежде чем начинать." (Августо)

Как только мы закончили говорить, активировались врата, и из них вынырнула Алиса в своей
обычной школьной форме.

"Я... мне так стыдно..." (Алиса)

"Это послужит тебе уроком. Больше так не делай." (Августо)

"Да..." (Алиса)

Алиса спрятала лицо от стыда. Я не собираюсь вставлять свои пять копеек - она уже и так
достаточно настрадалась от лекций Гаса.

"Так что? О чём ты хотел поговорить?" (Шин)

"Ох, да. Так вот... дата трехсторонних переговоров с Элс и Ис была определена." (Августо)

В ответ на слова Гаса ранее расслабленная атмосфера немедленно накалилась.

"Местом для переговоров было выбрано корололество Сведес, чтобы, во-первых, оценить
ущерб, во-вторых, на примере рассмотреть последствия атаки демонов и, в-третьих, обсудить
ответные меры." (Августо)

"Я вижу... Переговоры пройдут в стране третьего мира." (Шин)

"Что-то вроде того. Две другие страны совершенно не вписывались в минимальные требование
для проведения переговоров. Королевство Сведес, первое принявшее на себя атаку, является
идеальным местом для ответного удара." (Августо)

Разве это не страна, которой мы помогли ... Разве это не поставит Эрлшайд в
привилегированное положение?

"Это так, но решение о проведении переговоров в королевстве Сведес было принято ещё
задолго до этого. К тому времени, как мы пришли им на помощь, все приготовления уже были
завершены." (Августо)

"Когда они пройдут?" (Шин)



"Благодаря скорости послов переговоры состоятся через две недели." (Августо)

"Понятно, нам повезло." (Шин)

"Повезло?" (Августо)

"Именно так." (Шин)

"Ха? Что это? Это ожерелье?" (Августо)

Я кивнул.

"Я зачаровал его на удаление инородных веществ. Это беспрерывно работающий предмет."
(Шин)

"Что? Беспрерывно работающий?" (Высшие маги)

Я сделал каждому такое же.

"Что ты скажешь, Гас? Одобряешь?" (Шин)

"Это неплохой подарок родственникам. Однако ни при каких обстоятельствах не
рассказывайте, что Шин дал вам такую вещь." (Августо)

Услышав необычайно грубый голос Гаса, все напряглись.

"Вас наградили кристаллом маны позавчера, я прав? Это был первый раз, когда ты услышал об
их существовании?" (Августо)

"Ах, Шин наконец-то узнал о кристаллах маны..." (Рин)

"И сразу создал такой волшебный инструмент..." (Юри)

"Теперь я понимаю, почему Мелинда хотела сохранить свои способности и изобретения в
секрете." (Мария)

Такая реакция... Мне хочется плакать.

"Погоди! Шин, ты уже потратил свой кристалл?" (Оливия)



"Ну, мне стало любопытно, где и как добывают мана-кристаллы. Я задал бабушке несколько
вопросов и высказал теорию об условии их создания." (Шин)

"Высказал теорию?!" (Высшие маги)

"Разве это не феномен, который никто не может понять?" (Тор)

"Так может показаться. Кроме того, когда я проверил теорию..." (Шин)

Собрав магическую энергию, я сжал ее, потом добавил температуры... и...

"Так я создал мана-кристалл." (Шин)

Я раскрыл ладонь и показал им только что созданный кристалл.

Что? Ноль реакции?

"ЧТООООООООООО?!" (Высшие маги)

Закричали вдруг все в унисон.

"Что? КАК?!" (Юлий)

"Удивительно. Вот это Валфорд…" (Рин)

"Это невероятно! Загадка... загадка тысячелетия была решена!" (Марк)

"Действительно... невероятно..." (Алиса)

"Не говорите об этом никому, включая ваших родителей. Простое упоминание любого из
условий создания кристаллов может привести к утечке информации." (Шин)

"Широкой публики тоже будет предоставлена часть информации, но не стоит относиться к
этому небрежно. Шин также пообещал не продавать свои искусственные камни." (Августо)

"Поняли!" (Высшие маги)

Ответ прозвучал максимально синхронно.



"Что насчёт этого волшебного предмета? Что он делает?" (Рин)

"Ох, он выводит из вашего тела инородные субстанции вместо того, чтобы поглощать их."
(Шин)

"Инородные субстанции?" (Тони)

"Яды и т.п..." (Сисиль)

"Это так, подстраховка... особенно сейчас, когда проходят переговоры между тремя
сверхдержавами. Я не хочу зацикливаться на этом, но... когда такие люди собираются, я бы не
стал рисковать." (Шин)

"Мне бы тоже хотелось думать, что ничего плохого не произойдет ... но когда сходится знать,
лучше принять все возможные меры предосторожности." (Августо)

"Риски определённо присутствуют. Так ты оденешь его?" (Шин)

"Да, одену." (Августо)

"У меня есть один для каждого." (Шин)

Я сразу же достал несколько из пространственного хранилища.

"Ну? Как тебе?" (Шин)

"Спасибо тебе, Шин." (Юри)

"Я так и не поняла его эффект..." (Алиса)

"Наши жизни тоже в опасности? Прямо как у его величества?" (Оливия)

"Он удаляет не только яд, но и любое инородное вещество, попадающее в организм.
Следовательно, в этот список также входят болезни. Поэтому вы не заразитесь." (Шин)

"Даже чужие частицы... Шин!" (Тони)

"Что такое, Тони?" (Шин)



"А можно мне ещё один?... Ты продашь мне ещё один?" (Тони)

"Это конечно можно сделать, но зачем..." (Шин)

Проклятье! Он понял!

"Когда кто-то надевает это, все инородные вещества удаляются. В том числе и..." (Тони)

Тони перешёл на шёпот.

"Это идеальный способ контрацепции!" (Тони)

"Ах... и ты понял..." (Шин)

"Ты также об этом думал? Ведь это его основное применение?!" (Тони)

"Нет, и ещё раз нет! Это просто побочный эффект! Я даже не думал об этом!" (Шин)

Все с любопытством смотрели на нас с Тони. Никто вроде ничего не услышал хотя... Ах! Сисиль
покраснела - и Гас тоже заметил! Проклятье! Он улыбается!

"Шииин…" (Августо)

"Что?" (Шин)

"Как прошло?" (Августо)

"Дурак, замолчи!" (Шин)

"А? Почему Сисиль... ох… она вся красная!" (Мария)

Мария тоже заметила!

"Шин..." (Мария)

"Нет! Это просто случайность!" (Шин)

"Случайно или нет, мне наплевать! Продай мне ещё одну штучку!" (Тони)



"Тратить такой талант на такое..." (Юри)

"Да ладно! Так вот какой его эффект! Правда?!" (Алиса)

"Валфорд... Это неожиданно." (Рин)

Хватит!

"Это не для пошлятины!" (Шин)
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